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W poradniku mozna znalez¢ :
¢ informacje o sposobach nauczania jezyka ojczystego w Ukrainie,
o wskazowki wspierajgce nauczycieli i nauczycielki jezyka polskiego,
e pomysty na ¢éwiczenia dla ucznidw na réznych poziomach zaawansowania

jezykowego uczestniczacych w lekcjach jezyka polskiego.
Z jakimi wyzwaniami sie¢ mierzymy?

Obecna sytuacja zwigzana z wojng w Ukrainie spowodowata, ze obecnos$¢ w szkotach
dzieci niemowigcych po polsku staje sie jednym z gtdéwnych wyzwan stojgcych przed oswiatg.
W pierwszych dniach po przyjezdzie do Polski priorytetem jest zapewnienie nowym uczniom
bezpieczenstwa, zyczliwosci i troski. Dzieci uchodzcze czesto doswiadczajg przezyc
bardzo trudnych, ktére mogg uniemozliwi¢ uczenie sie. Wtedy szkota petni funkcje inne niz
tylko edukacyjne - jest przystanig, w ktérej uczniowie mogg poczu¢ akceptacje i odnalezé
sie w nowej wspoélnocie réwiesnikow. Wiecej na ten temat mozna znalez¢é w przewodniku
dotyczgcym dziatah wychowawczych. Z czasem jednak trzeba bedzie powrdéci¢ do realizacji
takze celow zwigzanych z ksztatceniem, adekwatnych do mozliwosci i potrzeb uczniéw
i uczennic.

Do tej pory w polskich szkotach dzieci cudzoziemskie uczyty sie¢ w ramach réznych
rozwigzan organizacyjnych. Mozliwosci prawne w tym zakresie okres$la Rozporzgdzenie
Ministra Edukacji Narodowej z dnia 23 sierpnia 2017 r. w sprawie ksztatcenia osob
niebedgcych obywatelami polskimi oraz oséb bedgcych obywatelami polskimi, ktére pobieraty
nauke w szkofach funkcjonujgcych w systemach oswiaty innych panstw. Sg szkoty otwierajgce
tzw. “oddziaty przygotowawcze”, w ktérych uczniowie realizujg ksztatcenie przedmiotowe wraz
z lekcjami jezyka polskiego jako obcego. Obecnie wiele samorzaddw pracuje nad otwieraniem
kolejnych tego typu klas.

Jednak nie we wszystkich placowkach utworzono oddziaty przygotowawcze, czesto
dzieci cudzoziemskie (takze pochodzgce z Ukrainy) dotgczajg po prostu do rowiesnikéw
w klasie i realizujg dodatkowe lekcje jezyka polskiego. Nie zawsze mogg liczy¢ na wsparcie
asystenta miedzykulturowego lub ttumacza. Sadzimy, ze wtasnie taka sytuacja wymaga od

nauczycieli, dyrektoréw i catej spotecznosci szkolnej najwiecej staran.
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Co warto wiedzie¢ o systemie szkolnym w Ukrainie?
e Ukrainski system szkolny dzieli sie na 3 zasadnicze etapy:

o dzieci rozpoczynajg nauke szkolng w wieku 7 lub 6 lat; nauczanie zintegrowane
obejmujgce klasy I-1V jest poprzedzone rocznym przygotowaniem w zeroéwce.
To istotna informacja, poniewaz pokazuje, ze program polskiej czwartej klasy
rézni sie znaczgco od programu ukrainskiego (wielu réznych nauczycieli
réznych przedmiotéw w Polsce oraz nauczanie zintegrowane z jednym
nauczycielem w Ukrainie). Rekomenduje sig, aby dzieci ukrainskie
przybywajace do Polski w czasie trwania klasy IV, kontynuowaty nauke w
polskiej klasie Ill;

o nauka w klasach V-IX konczy sie egzaminem wewnetrznym, tzw. “matg
maturg”;

o etap klas X-XII zakonczony jest maturg centralng (organizowang przez ZNO);

o w ukrainskiej szkole ftradycyjny zakres stopni to 1 - 12. W zwigzku
z wprowadzang reformg szkoty mogg ustali¢ swoéj wtasny system oceniania,

proponowane i cenione jest ocenianie ksztattujgce.
Przygotowanie - dziatania dyrektora szkoty i rady pedagogicznej

Szkota powinna mie¢ jasne i spojne zasady, obejmujgce wszystkich uczniéw, takze
tych, ktérzy nie mowig w jezyku polskim. Dotyczy to wielu elementéw organizacji szkoty, takze
statutu, w ktérym okresla sie zasady przyjecia do szkoty i warunki przeprowadzenia na
przyktad diagnozy poziomu kompetencji przedmiotowych czy jezykowych.

Diagnozy te sg niezwykle wazne, aby méc jak najlepiej wspiera¢ uczniéw w rozwoju, odkryé
ich mocne strony i zainteresowania. Ograniczona znajomos¢ jezyka polskiego moze utrudniac
trafne zdiagnozowanie poziomu umiejetnosci podczas lekcji. Jesli nie ma w gronie
pedagogicznym, wsrdd ucznidéw lub rodzicow osoby, ktéra moze wesprzeé nas w rozmowie
jako tlumacz/ka, warto korzystac na przyktad z glosowego Translatora Google. Dzieki niemu
w miare wczesnie mozemy:

- porozmawia¢ z uczniem/uczennica a takze rodzicami dziecka o jego

zainteresowaniach, mocnych stronach,
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- zapytaé o to, jak lubi sie uczy¢, co sprawia mu przyjemno$¢ w szkole - moze to by¢
przydatne nie tylko w prowadzeniu zaje¢, ale takze w znalezieniu kétek zainteresowan,
jesli sg takie w szkole lub w okolicznych instytucjach edukacyjnych,

- zapytaé o to, jak lubi spedza¢ czas wolny - moze by¢ to przydatne we wspieraniu
ucznia/uczennicy w odnalezieniu sie w gronie rowiesnikéw w klasie.

Podzielmy sie zdobytymi informacjami z innymi nauczycielami, uczgcymi w tej klasie

i wychowawcg/wychowawczynig.

W pierwszym kroku dyrektor/ka szkoty powinni zadbac o to, zeby umozliwi¢ uczniom
jak najpetniejsze i jak najmniej stresujgce korzystanie z lekcji, do czego niezbedny moze
okazac sie sprzet komputerowy. Tablety czy smartfony z dostepem do internetu pozwolg na
uzywanie z translatora (np. Google Translate lub DeeplL, a takze GooglelLens, ktéry ttumaczy
teksty z kamery smartfona). Warto w szkole réwniez zadba¢ o dostepnos¢ papierowych
stownikow polsko-ukrainskich i ukrainsko-polskich, aby uczniowie cwiczyli umiejetnosc¢
szybkiego wyszukiwania stoéw, co jest niezbedne w czasie egzamindw zewnetrznych (w czasie
ktérych dopuszcza sie mozliwos¢ korzystania ze stownika). Oprocz podejmowania decyzji
zwigzanych z zakupem sprzetu warto zmodyfikowa¢ zapisy regulaminu korzystania z niego
na lekcjach i na przerwach, pamietajgc o tym, ze moze to by¢ jedyna forma komunikowania
sie z rowiesnikami dla dziecka obcojezycznego. Wiele mozliwosci daje staty i szybki dostep
do internetu. Dyrektor/ka szkoty powinni sie upewni¢, ze nauczyciele mogag z niego korzysta¢

w klasie na swoich lekcjach.
Kolejny krok

W miare szybko warto podjg¢ decyzje o dostosowaniu metod i form oceniania. Pamietajmy,
Ze nasi nowi uczniowie tracg najcenniejsze narzedzie w uczeniu si¢ - jezyk. Nie tylko oznacza
to trudnosci, ale takze na poczatku uniemozliwia osigganie sukeséw na miare innych
réwiesnikow w klasie. Podczas spotkania rady pedagogicznej warto odpowiedzie¢ sobie na
pytania (w odniesieniu do kazdego przedmiotu):

e Jakie cele edukacyjne chcemy zrealizowac? Na ile znajomos¢ jezyka polskiego

determinuje mozliwos$¢ osiggniecia tych celow? (Odpowiedzi bedg rozne w zaleznosci
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od przedmiotu - fatwo sobie wyobrazi¢, ze znajomos$¢ polskiego bedzie mniej istotna
w przypadku matematyki niz lekcji jezyka polskiego).

W jaki sposob i jak czesto bedziemy wykorzystywaé ocenianie sprzyjajgce uczeniu sie
- ocenianie ksztattujgce? Jak bedziemy monitorowac prace uczniow? Jesli nasze WZO
wymaga stawiania ocen wyrazonych stopniem - co mozemy zmieni¢, aby ocenianie
wspomagato rozwoj ucznia?

Jak mozemy zindywidualizowa¢ ocenianie w klasie/szkole, aby zmniejszy¢ presje
réwiesniczg?

W jaki sposéb bedziemy weryfikowaé stopien osiggniecia tych celéw? Co mozemy
sprawdzi¢ ustnie, a co mozemy/musimy sprawdza¢ pisemnie?

Ktoére wymagania podstawy programowej sg osiggalne i w jakim stopniu?

W jaki sposob te zapisy bedg odzwierciedla¢ kolejne poziomy nauki (roczniki), a w jaki
- kolejne etapy rozwoju kompetenc;ji jezykowych?

Jak nasze zapisy odzwierciedlajg gotowos¢ ucznia do wziecia udziatu w egzaminach

centralnych? (egzamin ésmoklasisty i egzamin maturalny)

W zespole przedmiotowym

Podczas spotkania zespotu przedmiotowego omowmy zadania i cele i ustalmy, jak

ogolne zalecenia dotyczgce oceniania przetozy¢ na konkretne zapisy w PZO. W ramach pracy

nauczycieli przedmiotowych wazne jest zaplanowanie konkretnych form i metod pracy, ktére

uzaleznione sg oczywiscie od konkretnej sytuacji. Nieoceniong pomocag bedg nauczyciele

jezyka polskiego jako obcego. Dzieki bliskiej wspétpracy mozna na biezgco modyfikowac

zatozenia dotyczgce planu nauczania. Oto kilka waznych kwestii do rozstrzygniecia w zespole:

Jakie bedg zasady wspotpracy miedzy nauczycielami jezyka polskiego lub/i jezyka
polskiego jako obcego i nauczycieli przedmiotowych?

Jakie dziatania sg mozliwe w czasie lekcji? Jak wtgczac ucznidéw niepolskojezycznych
w prace catej klasy (techniki, metody, ktére bedziemy stosowac)?

Czy mozliwy jest dostep do materiatéw edukacyjnych w jezyku ukrainskim? Czy kto$
moze pomaoc w ich przetozeniu na jezyk polski?

Jak bedziemy uwzglednia¢ wzrost kompetencji jezykowych uczniow w naszych

dziataniach?
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e Jak mozemy podzieli¢ sie praca zwigzang z przygotowywaniem dodatkowych
¢wiczen? Jakimi materiatami mozemy sie wymieniac?
Najwazniejsze w tej sytuacji jest rozpoznanie potrzeb dziecka, jego umiejetnosci i mozliwosci,

a w konsekwenciji zaplanowanie dziatan najlepiej na nie odpowiadajgcych.
Jak uczniowie i uczennice w Ukrainie ucza sie jezyka ojczystego?

e Przedmiotowi “jezyk ojczysty” (w zakresie celéw ogdlnych, szczegdtowych i tresci)
w szkole ukrainskiej odpowiadajg dwa przedmioty: ukrainska literatura i jezyk
ukrainski. W ten sposdb zagadnienia dotyczgce czytania, interpretowania
i analizowania tekstow rozdzielono od zagadnien zwigzanych z uzywaniem jezyka w
mowie i piSmie i zagadnien gramatycznych;

e W ramach realizowania zagadnien zwigzanych z ksztatceniem jezyka ojczystego,
uczniowie rozwijajg bardzo podobne kompetencje, jak uczniowie polscy, uczg sie
odnajdywac przestanie utworu i jego gtdwng mysl, tworzy¢ wtasne opinie na temat
tekstu, budowac stanowisko i argumentacje.

e \Wymagania odnoszg sie takze do analizy ilustracji / obrazu / grafiki w odniesieniu do
tekstu literackiego, podobnie jak na polskim egzaminie 6smoklasisty czy egzaminie
maturalnym (patrz: przyktadowe arkusze na stronie ZNO).

e W zakresie nauki o jezyku duzo wiekszg wage przywigzuje sie do ortografii,
elementem egzaminu po IX klasie byto dyktando. W programach dla kazdego rocznika
i wymaganiach bedgcych podstawg przeprowadzenia egzaminu maturalnego
zapisano liste stéw, ktdrych pisownie nalezy zna¢ obowigzkowo.

e Na lekcjach literatury uczniowie omawiajg lektury opisane na liscie lektur
obowigzkowych. Sg to zarébwno pozycje starsze, klasyczne, jak i nowsze.

e Warto zwrdci¢ uwage, ze oczekiwania wobec pisania wtasnego tekstu sg inne niz
w Polsce. Uczen po klasie IV powinien umie¢ napisa¢ spéjng wypowiedz na 2-3

zdania, po klasie IX na okoto 100-200 stow.

> " SZKOLA [T = Kl =

EDUKACII DOBRE

EDUKAC]I POLSKO-AMERYKANSKA
T = Funpacja WorNoscr

S ——

! * UNIWERSYTET
o #= WARSZAWSKI
I



UKRAINSCY UCZNIOWIE | UCZENNICE
W NASZEJ KLASIE - PORADNIK PRZEDMIOTOWY - JEZYK POLSKI

7

-

Przyktadowe zadania maturalne (matura ZNO 2021):

o Zadanie do pracy z tekstem:
Znany krajowy rezyser te$ Kurbas nazwat swoj teatr
parlamentem publicznym. Wyjasnij krétko te stowa i na podstawie
tekstu A udowodnij, ze o wspbfczesnym teatrze mozna
powiedziec, ze jest parlamentem publicznym.
o Zadanie ze znajomosci lektury:
“Bfekitna panna” jest przyktadem utworu
A. klasycystycznego
B. neoromantycznego
C. symbolistycznego
D. ekspresjonistycznego
E. postmodernistycznego
o Zadanie o charakterze jezykowym (matura ZNO 2021):
Przeczytaj tekst z ponumerowanymi lukami. Uzupetnij zdanie
poprawng formg wyrazu. Wybierz jedng odpowiedz sposréd A.-D.
o Temat wypracowania (pracy liczacej ponizej 100 stow przyznaje sie
0 punktow):
Na podstawie powyzszych informacji [w zadaniu umieszczono infografike]
udziel szczegbétowej pisemnej odpowiedzi na pytanie problemowe.
Jak stereotypy wpfywaja na zycie cziowieka?
Odpowiadajgc na pytania, postepuj zgodnie z nastepujgcymi
wymaganiami:

e sformutuj teze

e podaj dwa przekonujgce argumenty, ktore najlepiej wspieraja
Twojg opinie,

e jeden z argumentdw zilustruj okreSlonym w czasie i przestrzeni
wydarzeniem z historii lub Zycia spoteczno-politycznego lub
przypadkiem z wtasnego zycia,

e adrugi przyktadem z utworu artystycznego (wskaz autora i tytut
pracy, wskaz problem poruszony przez artyste, obraz, przez ktéry
problem sie ujawnia, cytuj itp.; nie podawaj tresci dzieta sztuki, nie
podawaj pefnego opisu obrazéw),

e sformutuj wnioski.
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Jakie dziatlania wspierajagce mozemy podejmowac na lekcjach jezyka polskiego?

Lekcje jezyka polskiego w pierwszym odruchu mozna uznaé za najtrudniejsze z perspektywy
osoby obcojezycznej. Wydaje sie, ze wszystko, co dzieje sie na tych lekcjach, wymaga
znajomosci jezyka na poziomie méwcdw rodzimych. Tymczasem, przy uznaniu tej oczywistej
prawdy, mozemy dostrzec takze ogromny potencjat w naszych lekcjach. Pracujemy przeciez
nie tylko z przekazami werbalnymi, oglagdamy filmy, analizujemy dzieta sztuki. Na lekcjach
jezyka polskiego duzo sie rozmawia, co takze pozytywnie wptywa na proces rozwoju jezyka.
Niezaleznie od tego, na jakim poziomie umiejetnosci komunikacyjnych w jezyku
polskim sg uczniowie i uczennice nalezy zapewni¢ im mozliwos¢ udziatu w lekcji
i wykonania zadan. Nie wolno zaktada¢, ze dziecko “przesiedzi” 45 minut lekcji jezyka
polskiego bezczynnie, jest to najgorsza z mozliwych opcji: negatywnie wptywa i na
obcojezycznego ucznia, i na caty zespot klasowy. Brak zaplanowanych dla ucznia aktywnos$ci
z pewnoscig doprowadzi do rozluznienia atmosfery pracy i zaburzen dyscypliny.

W kazdej z przedstawionych ponizej sytuacji mozliwe jest takie zaplanowanie pracy lekcyjnej,
by umozliwi¢ uczniom korzystanie z niej - na miare mozliwosci i potrzeb. Waznym elementem
pracy, o ktérym nie mozna zapominac, jest zaplanowanie celu lekcji i zaktadanych efektéw
nie tylko dla catej klasy, ale takze (osobno) dla uczniéw obcojezycznych. W ten sposéb bedzie
mozna monitorowa¢ postepy dziecka, przygotowa¢ materialy i zaplanowaC sposob
weryfikowania poziomu osiggniecia celow.

Na przyktad:

Cel lekcji wynikajgcy z podstawy programowej (cata klasa)

Uczen / uczennica opowiada o wydarzeniach fabuty oraz ustala kolejnosc
zdarzen i rozumie ich wzajemng zaleznosc (1.1.7).

Cel lekcji (uczniowie obcojezyczni bez znajomosci jezyka polskiego)

Uczern / uczennica dobiera odpowiednie ilustracje do pojedynczych zdan o
tekscie.
LUB Uczen / uczennica, korzystajgc ze stownika, dobiera wyrazy do ilustracji.

Cel lekcji (uczniowie obcojezyczni ze stabg znajomoscig jezyka)

Uczern / uczennica ustala kolejno$¢ zdarzen i opowiada o nich.
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Ponizej prezentujemy przyktadowe pomysty na éwiczenia dla uczniéw w réznym wieku.

Sytuacja 1. Uczen / uczennica nierozumiejacy/a jezyka polskiego

W sytuacji, gdy do klasy dotgcza uczen, ktory nie rozumie jezyka polskiego, przez kilkanascie

tygodni nasze zadanie polega przede wszystkim na wspieraniu komunikacji, dlatego bardzo

wazna jest w pierwszym etapie $Scista wspétpraca z nauczycielem jezyka polskiego jako

obcego. Wazne, by docenia¢ kazda prébe wchodzenia w interakcje, nawet jesli sg to

pojedyncze stowa, gesty, kazde nawigzanie kontaktu - to otwiera na dalszg wspoétprace.

Pamietajmy, ze zaden uczeh nie jest w stanie skupi¢ sie kilka godzin dziennie na sledzeniu

lekcji, ktérych nie rozumie, szybko sie znudzi i zacznie zajmowac sie¢ czyms innym. Aby

wspiera¢ rozwoj nowego ucznia, warto przygotowaé oddzielne zadanie, ktore moze wykonaé

samodzielnie lub przy naszej niewielkiej pomocy. Warunkiem koniecznym jest przygotowanie

instrukcji, ktérg wczesniej przettumaczymy w translatorze na jezyk ukrainski.

Zacznijmy wspolng prace od lekcji dla catej klasy na temat korzystania ze stownikéw
papierowych, zaplanujmy c¢wiczenia ze stownikiem ortograficznym i stownikiem
dwujezycznym.

Do kazdej lekcji warto przygotowac liste kilku stéw w jezyku polskim, ktore bedg sie
powtarza¢ w wypowiedziach nauczyciela i kolegéw (np. wiersz, poeta, tytut, wers lub
czasownik, zdanie, podkre$lac). Mozna zaangazowaC kolege z ftawki w pomoc
i poprosi¢ go o ciche odczytanie wyrazéw. Zadaniem ucznia bedzie nauczenie sie
wypisanych stow — najpierw przettumaczenie na jezyk ukrainski i zapisanie w zeszycie,
potem wychwytywanie stéw w wypowiedziach kolegéw i nauczyciela. Na podstawie
tak sformutowanego efektu lekcji mozemy - w dalszej perspektywie - zaplanowaé
ocenianie.

Dobrze bedg sie sprawdzaé, takze ze starszymi uczniami, ¢wiczenia polegajagce na
dobieraniu par stowo polskie-ukrainskie, stowo polskie - obrazek oraz podpisywanie
obrazkéw (np. w klasie | LO w czasie omawiania fragmentow Piesni o Rolandzie
mozemy poprosi¢ o podpisanie ilustracji stowami: rycerz, miecz, krél, kon, bitwa,
pojedynek oraz przygotowac rozsypanke na dobieranie stow polskich i ukraifskich:

honor, wiara, stawa, dama serca).

o om0
\ SZKOtA | — ‘r':,‘ ;
L S

EDUKACII

£l I AC POLSKO-AMERYKANSKA
* = Funpacja WoLNoscr

UNIWERSYTET
WARSZAWSKI



UKRAINSCY UCZNIOWIE | UCZENNICE
W NASZEJ KLASIE - PORADNIK PRZEDMIOTOWY - JEZYK POLSKI

4

&

e Jesli jest to mozliwe, znajdzmy tekst omawiany w klasie w ttumaczeniu na jezyk
ukrainski (wiele dziet literatury powszechnej mozna znalez¢ w internecie) lub
przygotujmy ten tekst w wersji elektronicznej, aby uczen moégt korzystac z translatora.
Do tekstu w jezyku ukrainskim dotgczmy liste kluczowych stow po polsku.

e Przygotujmy biblioteczke ksigzek / tekstow w jezyku ukrainskim. Bedzie sie zdarzac,
np. w czasie sprawdzianu pisanego przez pozostatych ucznidw, ze bedziemy
potrzebowali zadan do indywidualnej pracy w ciszy. Mozna takze wykorzystywacé
ksigzki obrazkowe, zawierajgce mato tekstu i ilustracje (np. Shaun Tan, Przybysz,
Iwona Chmielewska, O tych, ktorzy sie rozwijaliiinne, Cali Davide i Bloch Serge, A ja
czekam).

e Jesli planujemy prace z filmem, postarajmy sie o wigczenie ukrainskich napisow.

Sytuacja 2. Uczen / uczennica rozumiejacy/a jezyk polski w stopniu nieznacznym
(poczatkujacym)

W tej sytuacji mozemy sobie wyobrazi¢ osobe, ktora duzo juz rozumie z jezyka polskiego, ale
samodzielne formutowanie wypowiedzi jest dla niej wcigz trudne. Dostosowanie form
i metod pracy mozliwe jest na wielu poziomach, ktére nie wptywaja negatywnie na
proces uczenia sie calej klasy, a sprawiaja, ze obcojezyczni uczniowie moga
uczestniczy¢ w lekcji.

e Przygotowanie niezbednych materiatdw. W wielu wypadkach wystarczy

przygotowanie dodatkowych materiatdw lub zmodyfikowanie materiatéw dla catej
klasy, by umozliwi¢ uczniowi petny udziat w lekciji.

o Jezelinawet uczen / uczennica rozumie duzo po polsku, to pewne zwroty i frazy
mogag byc¢ dla niego / dla niej zbyt trudne. Mozna zmodyfikowac¢ karty pracy lub
zadania dla uczniéw, dodajgc do nich polecenia w jezyku ukraifskim.
W wiekszosci wypadkdéw wystarczy uzycie do tego celu translatora.

o Mozna korzysta¢ z uproszczonych c¢éwiczen dla ucznidw, takich jakie
przygotowuje sie na przyktad dla uczniéw z trudnosciami w uczeniu sie. Na
przyktad do serii podrecznikow Miedzy nami wydawnictwo dofgczyto serie

zadan Jeste$ miedzy nami, w ktorej dostepne sg zadania do samodzielnego
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wykonania. Takie zadania mogg by¢ takze wzorem do stworzenia wilasnych
materiatéw.

Jezeli jest taka mozliwos$¢, warto zadbac o to, by oprocz tekstow dla wszystkich
uczniow (np. w podreczniku) mieé takze uproszczone ich wersje. Tutaj
niezbedna bedzie wspotpraca w zespole polonistycznym (moze nawet szersze
sieciowanie) i wymiana materiatéw z innymi nauczycielami.

Latwiej bedzie wilgcza¢ do pracy ucznidw niepolskojezycznych, kiedy

pracujemy z materiatami wizualnymi: grafikami, plakatami, ilustracjami.

e Dostosowanie form pracy. Efektywne uczenie sie w klasie, w ktorej jedno lub kilkoro

dzieci nie zna jezyka polskiego w stopniu bieglym wymaga takze dostosowania form

pracy na lekcji.

o

Warto jak najczesciej siega¢ do bardzo prostego narzedzia, jakim jest
wzorcowa, gtosna lektura nauczycielska. To wazne nie tylko dla uczniow
uczacych sie mowi¢ o polsku,ale takze dla innych uczniéw w klasie.

Warto zaopatrzy¢ sie w filmy z napisami w jezyku ukrainskim (wiele klipéw
dostepnych na przyktad w serwisie YouTube umozliwia automatyczne
generowanie napisow).

Tworzenie automatycznych napisow jest takze mozliwe w programie
PowerPoint 365 podczas pokazywania prezentacji. Program dokonuje

transkrypcji wypowiedzi i ttumaczy jg na wybrany jezyk.

e Przyktadowe lekcje. umozliwia takie planowanie lekcji, aby uczestniczyli w niej

wszyscy uczniowie, takze ci, ktérzy uczg sie mowic po polsku.

@)

Klasa IV. (PP 1ll.2.1. tworzy spdjne wypowiedzi w nastepujgcych formach
gatunkowych: dialog [...]) Lekcja poswiecona tworzeniu dialogu w sytuaciji
codziennej. Uczniowie piszg zabawny dialog w restauracji na podstawie
opowiadania. Uczen ze stabg znajomoscig jezyka polskiego pisze wiasny
dialog na podstawie karty menu i stowniczka wyrazen - jak ztozy¢é zamowienie
na ulubiong potrawe.

Klasa VII. (PP 1.1.10. wykorzystuje w interpretacji tekstéw literackich elementy
wiedzy o historii i kulturze;). Lekcja poswiecona omowieniu lektury “Pan
Tadeusz”. Uczniowie dobrze modwigcy po polsku pracujg z wybranymi

fragmentami lektury dotyczgcymi zwyczajow szlacheckich. W czasie lekgji
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uczniowie z ograniczong znajomoscig jezyka polskiego ogladajg ekranizacje
lektury z ukrainskimi napisami (korzystajgc ze stuchawek). Ich zadaniem jest

zapisanie elementéw opisu dworku szlacheckiego z wykorzystaniem listy stow

i wyrazen.

o Klasa | LO (PP I.2.6. odczytuje pozaliterackie teksty kultury, stosujgc kod
wtasciwy w danej dziedzinie sztuki;). Uczniowie poznajg elementy kultury
rycerskiej. Klasa pracuje nad fragmentami Piesni o Rolandzie. Uczen stabo

mowigcy po polsku poréwnuje rézne przedstawienia malarskie rycerzy

i nazywa ich cechy.
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Sytuacja 3. Uczen / uczennica zna jezyk w stopniu komunikatywnym

Ta sytuacja dotyczy osoby, ktéra uczy sie jezyka polskiego juz jakis czas, opanowata
podstawowe stownictwo, uczestniczy w lekcjach z klasg, jest w stanie przeczyta¢ prosty
dtuzszy tekst po polsku. W tej sytuacji warto wcigz stosowacC rozwigzania opisane wyzej,

dostosowujgc je do konkretnych potrzeb dziecka. Trzeba zadba¢ o to, by uczniowie mogli

sledzi¢ tok lekcji i uczestniczy¢ w niej w coraz wiekszym stopniu.

11

Do tekstéw omawianych na lekcji, nawet jesli nie sg pisane archaicznym jezykiem,

warto przygotowa¢ dodatkowy glosariusz z wyjasnieniami trudniejszych stow czy

pojec.

Jesli pracujemy z tekstami trudnymi, takimi jak klasyczne pozycje z listy lektur czy to

w szkole podstawowej,

przygotowane oméwienia fragmentdw napisane w prosty sposéb. Dzieki temu
utatwimy uczniom orientacje w trudnym teks$cie. Na przyktad przed fragmentem “Pana

Tadeusza” zawierajgcym wyktad o grzecznosci mozna zapisac takie wskazowki:

czy to w szkole ponadpodstawowej,

W tym fragmencie przeczytasz, co Sedzia moéwit na temat dobrego

wychowania. Wypowiadat te stowa podczas uroczystej kolacji w zamku.

Zobaczyt, ze mtodzi mezczyzni nie chcieli pomagac kobietom i z nimi

rozmawiac. Postanowit ich upomniec. Przypomniat, dlaczego wazne sg

zasady dobrego wychowania. Powiedziat, Ze jest ona czeScig tradycji.

Pokazat, ze rozne zasady obowigzujg wobec ludzi o réznych pozycjach

w spofteczenstwie.

dobrze mieé

~
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a nastepnie poprosi¢ uczniéw o odnalezienie w tekscie zrodiowym odpowiadajgcych
elementom omowienia.

e Szczegdlnie w klasach starszych (VII-VIIl i w szkole ponadpodstawowej) warto czesciej
siega¢ do fragmentéw tekstow. Uczniowie uczgcy sie jezyka polskiego moga
poznawac lektury w catosci, korzystajgc z omoéwien i ekranizacji, doskonalgc swoje
rozumienie tekstu i kontekstu podczas pracy z odpowiednio wybranym
i przygotowanym fragmentem lektury.

e Przygotowujgc zadania dla os6b uczacych sie jezyka polskiego warto pamietac o ich
zasobach, wyniesionych z nauki w innym systemie. Uczniowie ukrainscy, ktorzy
realizowali podstawe programowg jezyka ukrainskiego i literatury znajg na przyktad
pojecia tezy (ukr. Tesa) , argumentu (ukr. aprymeHT) i przykfadu (ukr. npuknag).
Podczas kiedy uczniowie polskojezyczni uczg sie stawiaé wtasne tezy lub odrozniaé
argument od przyktadu, mozna zaproponowac analogiczne zadania uczniom uczgcym

sie jezyka polskiego na prostszym materiale jezykowym.

opr. Kinga Biatek i Grazyna Sekulska
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